Dear customer!
Thank you for choosing our products.

www.lorgar.eu




FEATURES:

e Power Supply: 5V
® Polar Pattern: Uni-directional

© Frequency Response:
50hz—18Khz

o Sensitivity: -40dB+3dB
 Max.SPL: 110dB(at 1kHz<1%
TH.D)

e S/N Ratio: 70dB (A-weighted)
® Sampling Rate: 44.1K/48kHz
e Electrical Current: 75£5mA

e Plug and Play system

® High quality sound

® Robust/Sturdy metal design

© 2,5 m length USB cable A-male
to Type C male

o Tripod to adjust the tilt. Adjustable
the shock mount angle 180°
vertically and 360° horizontally

® Various mount options: adjust-
able tripod or pantograph

e Passive sound protection:
detachable pop-filter and shock
mount

* Volume knob
e Tap-to-mute with LED indicator

 Polar Pattern: Unidirectional unu
Cardiod

o Nickel plated. Diaphragm

e Headphone jack Audio connect
headphones

® Ability to adjust the output level
directly on the microphone

e Works with: Mac, Windows,
Android and PlayStation

o Compatible with Discord, OBS,
FL Studio, etc.

o Dimensions: 49x154.6x63.4 mm

® Weight:159.3 g




PACKAGE CONTE

-

Microphone USB type C cable, 2,5 m Shock mount ring
- -
=
=
o——

3/8" to 5/8" universal
pantograph adapter

C-clamp Tripod Stand Shock Mount

Desktop Boom Arm

'-

Pop filter Pivot Mount



gt}

@ Screw the lower part of the C-clamp until it is tight and secure.

(@ Insert the desktop boom arm into the hole.

(3 Fasten the screw.

(@ Open the boom arm.

(5 Adjust the height, then fix the screw ().

(® Adjust the screw (6) then fix it.

(@@ Fix the adapter to the boom arm.

Fix shock mount with boom arm.

(9 Put the mic on the shock mount.

Screw the metal nut to the buttom of mic to fix the mic on the shock
mount.

(1) Screw the pop filter screw to fix to the tripod stand, then tighten the
screw. Adjust the pop filter position.



INTRODU

[o]]

This device is operating on the principle "Plug and Play". Please connect or
insert necessary device with correct port.

Please turn the volume down when plugging the
microphone into the USB port, and gradually increase

the volume to an ideal level.

Volume up:
Clockwise (Turn right)

Volume down:
Counter-clockwise (Turn left)

The indicator will be green

after plugging to the computer.

© o

360°

180°

Press the mute button to turn the mute
option on. The indicator will turn red.

Make sure the front of the microphone
points towards your mouth.

Screw the mount to adjust the shock mount
angle 180° vertically and screw the metal
ring to adjust the microphone angle 360°
horizontally.



Lorgar Voicer 931 includes a standard 1/8"
(3.5mm) headphone jack for monitoring
and playback

PLUG & PLAY

Plug the USB cable into the USB port of your computer. Your computer will
automatically recognize the USB device and install a driver. The driver will
be installed automatically. If the microphone is not picking up sound, please
follow the instructions below:

Problem Solution

A computer couldn’t Please restart a computer and connect
identify the USB devices the microphone to another USB port.
The microphone is Make sure that System Sound isn't
detected but no output of mute and you haven't set a microphone
the sound volume to minimum.

To let apps access the

microphone, please select
Settings>Privacy>Microphone, then
turn on Allow apps to access your
microphone.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using this
product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water or

dust. Do not install in rooms with high humidity and dust level.

The microphone is
detected but no output of
the sound after updating
Windows 10

2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.

3. Clean the device with dry cloth only.



WARNING

It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not
recommended and leads to warranty waste.

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from Lorgar
authorized Seller. The date of purchase is the date specified on your sales
receipt or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement
or refund for the purchase shall be performed at the discretion of Lorgar. In
order to obtain warranty service, the goods must be returned to the Seller
at the place of purchase together with proof of purchase (receipt or bill of P4
lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The
service life is 2 years. Additional information about the use and warranty is
i at H ‘gar.eu/wari y-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios

According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has
reached the end of its service life, take it to a recycling facility designated by
local authorities.
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XAPAKTEPUCTUKI

e 3axpaHBaHe: 5V

o [Monspex mogen: EaHonocoyeH

© YeCToTeH ananasoH:
50hz—18Khz

e YyscTBuTenHocT: -40dB+3dB

© MaKC. HMBO Ha 3BYKOBO
HansiraHe: 110dB (at 1kHzs1%
TH.D)

e OTHoweHue curHan/wym: 70dB
(A-weighted)

® YecToTa Ha AMCKpeTU3aLms:
44.1K/48kHz

e Enektpuyecku Tok: 75:5mA

® Plug and Play cuctema

© 3BYK C BUCOKO Ka4ecTeo

© 311paB 1 ycTOiMuMB MeTaneH
An3aitH

e 2,5 m abmkuHa Ha USB kaben
A-MBXKM KbM Type C MBXKU

© TPUHOXHWK 3a perynupaHe Ha
HaknoHa. Perynupyem brun npn
MoHTax 180 ° BepTukanHo n 360
° XOPU3OHTANHO

© Pa3niyHm onuum 3a MOHTaX:
perynupyem TPUHOXHUK U
naHTorpad

o [MacuBHa 3ByKOBa 3alumMTa:
cBansy ce non-unTbp 1
amopTHUCHOp

© ByTOH 3a cunata Ha 3ByKa

 [lokocsaHe 3a 3arnyluasaHe, ¢
LED nnaukatop

o MonsipeH moaen: EaHonocoyeH
Wnn KapavouaeH

e HukenupaHna gnacparma

© Xak 3a cnywanku

© Bb3MOXHOCT 3a perynupaHe
HIBOTO Ha 3BYKa Ha U3xoAa
[ZIMPEKTHO OT MMKpO(hoHa

® Pa6otu c: Mac, Windows,
Android n PlayStation

o CbBmecTum ¢ Discord, OBS, FL
Studio, n ap.

o Pasvepu: 49x154.6x63.4 mm

e Terno:159.3 g




CbABbPXAHUE HA MAKETA

MwukpocpoH

C-ckoba

al

Mon-countbp

(]

USB type C kaben, 2,5m MpbCTeH 3a MOHTax

=

3/8" kbM 5/8" yHuBep-
carneH agantep 3a
naxTorpacd

TPUHOXHUK AwmopTrcbop

MopaguxHa cTolka 3a HacToneH
MOHTaX

LWapHup




PBHKOBOACTBO 3A MOHTAX HA TPUHOXHUKA

@ 3aBwuiiTe cTerHato gonHara yact Ha C-ckobata

(2 MbxHeTe cToliKaTa 3a HACTONEH MOHTaX B OTBOPA.

(3 3aterHete BunTa.

(@) PastBopeTe CTOViKaTa 3a HACTONMEH MOHTaX.

(® HacTpoiite BucounHata, crieq koeto 3atertere suHTa (5).

(® Harnacere sunTa (6) cries koeTo ro cukcmpaiite.

(@ ®ukempaiiTe afanTepa KbM CTOVKaTa 38 HACTONEH MOHTAX.
DuKcupanTe aMmopTMCbOpa C PaMOTO Ha CToMKaTa.

(9 MocraseTe MUKkpodoHa BbPXY aMOPTUCLOPA.

3aBuiiTe MeTanHaTa rarka kbM JbHOTO Ha MUKPOHOHa, 3a Aa ukeupa-
Te MUKPOhOHa BbPXY aMOPTMCHOpa.

@ 3aBuiiTe BUHTa Ha non-chunTbpa, 3a Aa ro pukeupaTe KbM cTonkaTa
Ha TPUHOXHMKA, Ce/l TOBa 3aTerHeTe BUHTA. Perynupaiite nosuunsita Ha
non-cpunTbpa.



BbLBEAEHUE

ToBa ycTpoiicTBo pa6oTu Ha npuHuuna "Plug and Play". Monsi, cebpxeTe
HEeoBXOAMMOTO YCTPOMCTBO C KOPEKTHUSI MOPT.

Monsi, HamaneTe cunara Ha 3Byka, KoraTo BKriouBaTe
mMukpochoHa B USB nopta, 1 nocteneHHo yBenuyasaiite
cunara Ha 38yka 10 MAEarnHOTO HUBO.

YBenuuyaBaHe Ha 3ByKa:
Mo nocoka Ha 4acoBHuKkoBaTa
cTpenka (3aBbpTeTe HaAsCHO)

HamansiBaHe Ha 3ByKa:
OBpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa
CTperka (3aBbpTeTe HansBgo).

MHAMKaTOP®T Lie CBETH B 3eneHo
Ccrieq BKMIoYBaHE KbM KOMMIOTLPA.

HaTucHeTe GyToHa 3a 3arnywiasaHe, 3a
[1a 3KMIo4NTe 3ByKa. MHAMKATOPBT Lie
CBETHE B YepBEHO.

YBepeTe ce, Ye ycTara Bi ce Hamupa
[MIPEKTHO CpeLLly MUKPOOHa.

360° 3asbpreTe cTolKaTa, 3a Aa perynupare
BEpTUKanHWUa MoHTax Ao 180°, n 3aBuite

R MeTanHusi NPLCTEH, 3a Aa HarnacuTe brbia
180 Ha MUKpodoHa Ha 360° XOpPU3OHTAIHO.




Lorgar Voicer-931 Bkntoya cTaHaapTeH
1/8"(3.5mm) xak 3a cnywanku, 3a
MOHUTOPUHT U NnenGek

PLUG & PLAY

Bknioyete USB kabena B USB nopta Ha Balums KoMNOTbP. KoMNoTbpbT
aBTOMaTWYHO Le pa3no3Hae USB ycTpoiCTBOTO U e UHCTanupa apansep
(aBTOMaTN4HO). AKO MMKPOPOHBT "He YyBa" 3BYK, MONS, CrieaBaiTe UHCTPYK-
uuuTe no-gony:

Mpo6nem Pewenune

KomnioTbpbT He pa3noaHa- Mons pectapTupaiTe KOMMIOTbPa U CBLP-
Ba USB yctpoiicTa xeTe MukpodoHa kbM apyr USB noprt.

YBeperte ce, Ye CUCTEMHUAT 3BYK HE €
3arnyLIeH U He CTe HamManunm 3eyka Ha
MUKPOHOHA 10 MUHUMYM.

MukpoboHBT Ce pasnosHa-
Ba, HO NUNCBa 3BYK

3a f1a MMaT NPUNOXeHUsITa A0CTbN
710 MyKpochoHa, Monsi usbepete
Settings>Privacy>Microphone, cre
koeTo Bknioyete Allow apps to access
your microphone.

WHCTPYKLUWN 3A BE3ONACHOC

MpoyeTeTe BHUMATENHO U CrieABaiiTe BCUYKW UHCTPYKLMM Npeamn
ynotpebarta Ha npoayKTa 3a NpbLB MbT.

MwukpoboHbT ce pasno-
3HaBa, HO NUNCBa 3BYK
cneq obHoBsIBaHe Ha
Windows 10

1. He usnaraiite ycTpoICTBOTO Ha NpekomMepHa Bnara, Boaa
“nn npax. He ro MHCTanupaiiTe B NOMELLEHMS C BIUCOKA BNAXHOCT U HUBO
Ha 3anpaluasaHe.

2. He n3naraifTe yCTpOICTBOTO Ha TONMMHA: APBXTE ro Aaney oT otonnmTen-
HW YPEau U He ro uanaraiTe Ha AMpeKTHa CribHYeBa CBEeTNMHa

3. MoumncTBanTe YCTPOMCTBOTO CaMO CbC CYXM Kbpni.
BHUMAHUE

BabpaHeHo e fla ce eMOHTMPa YCTPONCTBOTO. ONUTHLT 3@ PEMOHT He ce
npenopbyBa 1 BOAW A0 3aryGa Ha rapaHums.



APAHUMA

apaHLMOHHUAT NepVOA 3ano4Ba Aa Teye OT [eHs Ha 3akynyBaHe Ha
npoaykTa OT OTOpU3npaH Tbprosell Ha Lorgar. [lataTa Ha nokynka eaatara,
rocoyeHa BbB BallaTa kacosa Genexka unu B ToaputenHuuara. Mo speme
Ha rapaHLMOHHNS NEPUOJ] PEMOHTBT, NOAMSIHATA U Bb3CTaHOBABAHETO
Ha CymaTa 3a nokynkara ce M3BbpLUBAT M0 npeLieHka Ha Lorgar. 3a aa
nony4uTe rapaHUMOHHO o6CNyXBaHe, TpsibBa 1a BbpHETE YCTPOACTBOTO

Ha TbProBeL|a, OT KOroTo CTe o 3aKynunu, 3aefHO C 10Ka3aTencTeo 3a
nokynkara (kacosa Genexka).

[apaHLMOHHUSAT CPOK € 2 FOAWHM OT AaTaTa Ha nokynkata ot noTpeéutens.
[onbnHuTtenHa nHhopMaums 3a M3NoN3BaHETo Ha NPOAYKTUTE 1 TAXHATa
rapaHuys Lwe oTkpueTe Ha https://lorgar.eu/warranty-terms/

MpoussoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios

CbriacHo MeCTHUTE pasnopeabu BalUST NPOAYKT u/unu Herosata Gatepus
TpsiGBa f1a Ce U3XBBLPNAT OTAENHO OT GUTOBUTE OTNaabLY. Korato To3n
MPOAYKT OCTUIHE KPasi Ha eKCTINIOATALIMOHHMS! CY KUBOT, 3aHeceTe o B
CbOPBLKEHWUE 3@ PELIMKIMPaHe, ONPEAENEHO OT MECTHUTE BRACTU.
MpoayKTbT € B CbOTBETCTBME C U3NckaHuaTa Ha OupekTuea 2015/863/EC (or
other) Bcuyku geknapauuu moxe aa usternute ot ye6 caiT https:/canyon.
bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/certificates, Tbpceitkv no mogena Ha
YCTPOWCTBOTO.
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FUNKC

* Napajeni: 5V

® Frekvenéni odezva:
50hz—18Khz

o Citlivost: -40dB+3dB

e Maximalni SPL: 110dB (at
1kHz=1% T.H.D)

e Dynamicky rozsah: 70dB

e Vzorkovaci frekvence:
44.1K/48kHz

o Elektricky proud: 75t5mA

e Systém Plug and Play

o Vysoce kvalitni zvuk

e Robustni kovové provedeni

® 2,5 m dlouhy USB kabel Typu C

e Stativ pro nastaveni naklonu.
Nastavitelny dhel tumice 180°
svisle a 360° vodorovné

© Rizna nastaveni montaZe: nas-
tavitelny stativ nebo pantograf

® Pasivni zvukovéa ochrana:
odnimatelny pop-filtr a tumi¢
naraz(

® Ovladac hlasitosti

® Tlacitko ztiumeni s LED
indikatorem

® Smérova charakteristika: Jednos-
mérna nebo Cardidod

© Poniklované. Membrana

e Jack k pfipojeni sluchatek

e MozZnost nastaveni vystupni
drovné ptimo na mikrofonu

e Pracuje s: MacOS, Windows,
Android a PlayStation

o Kompatibilni s Discord, OBS, FL
Studio atd.

o Rozméry: 49x154.6x63.4 mm
e Hmotnost:159.3 g




OBSAH BALENI

-’

Mikrofon Kabel USB typu C, 2,5 m Drzak Shock mount
- s
=
=
o—l—
C-clamp Stativ Shock Mount Univerzalni adaptér

(svorka)

pantografu 3/8" to 5/8"

Polohovatelné rameno

'-

Pop filtr Otocny drzak
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@ Zasroubuje spodni ¢ast svorky, dokud neni pevné utazena.

() Vlozte polohovatelné rameno do otvoru.

(® Utahnéte roub.

(@ Otevrete polohovatelné rameno.

(5 Upravte vysku a poté zajistste Sroub.

@ Upravte $roub a poté jej upevnéte.

@ Upevnéte adaptér na polohovatelné rameno.

Upravte tlumi¢ (Shock Mount) s polohovatelnym ramenem.

@ Umistéte mikrofon na Shock Mount.

ZaSroubujte kovovou matici na spodni ¢ast mikrofonu k upevnéni Shock
Mount.

@ Zasroubuijte $roub pop filtru a pfipevnéte jej ke stojanu stativu, poté
Sroub utahnéte. Upravte pozici pop filtru.



Toto zafizeni funguje na principu "Plug and Play". Pfipojujte zafizeni pouze
spravnym portem nebo konektory.

P¥i zapojovani mikrofonu do portu USB snizte hlasitost
a postupné ji zvySuijte na idedlni urover.

Zvyseni hlasitosti:

Po sméru hodinovych ruci¢ek
(Otocte doprava)

Snizeni hlasitosti:

Proti sméru hodinovych rucicek
(Otocte doleva)

Indikator bude zeleny po pfipojeni
k pocitaci.

Stisknutim tlacitka ztlumeni zapnete
moznost ztlumeni. Indikator z&ervena.

Ujistéte se, Ze predni &ast mikrofonu
sméfuje k vasim astam.

Nasroubovénim drzaku nastavite dhel

dorazového drzaéku o 180° vertikélné a
nasroubovanim kovového krouzku uhel
mikrofonu 360° horizontaIng.




Lorgar Voicer-931 obsahuje standardni
1/8" (3,5mm) konektor pro sluchatka pro
monitorovani a prehravani

PLUG & PLAY

Zapojte kabel USB do portu USB poéitace. Pocita¢ automaticky rozpozna
zafizeni USB a nainstaluje ovlada¢. Ovlada¢ se nainstaluje automaticky.
Pokud mikrofon nesnima zvuk, postupuijte podle nasledujicich pokynt:

Problém Reseni

Pocita¢ nemohl Restartujte pocita¢ a pfipojte mikrofon k
identifikovat zafizeni USB jinému portu USB.

Ujistéte se, Ze systémovy zvuk neni
ztiSen a nenastavili jste hlasitost
mikrofonu na minimum.

Mikrofon je detekovan, ale
zvuk se nevysila

Chcete-li aplikacim povolit pristup

k mikrofonu, vyberte moznost
Nastaveni>Soukromi>Mikrofon a zapnéte
moznost Povolit aplikacim pfistup k
mikrofonu.

Mikrofon je detekovan,
ale po aktualizaci systému
Windows 10 se zvuk
nevysila

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte véechny
pokyny a dodrzuijte je.

A 1. Nevystavuijte zafizeni nadmérné vihkosti, vodé ani prachu.
Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti a prasnosti.

2. Nevystavujte pistroj teplu: neumistuijte jej do blizkosti topnych zafizeni a

nevystavujte jej pfimym slune¢nim paprskim.

3. Pristroj Cistéte pouze suchym hadfikem.



VAROVANI
Zatizeni je zakazano rozmontovat. Pokusy o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuji a vedou ke ztraté zaruky.

Zaruéni doba zacina ode dne zakoupeni vyrobku u autorizovaného prodejce
Lorgar. Datem nakupu je datum uvedené na prodejnim dokladu nebo na
dodacim listu. Béhem zaruéni doby se oprava, vyména nebo vraceni penéz
Fidi dle zaru¢nich podminek a uvazeni spole¢nosti Lorgar. Pro ziskani
zaruéniho servisu musi byt zboZi vraceno prodavajicimu v misté nakupu
spolu s dokladem o nakupu (Gétenkou nebo dodacim listem). Zaruka 2 roky
od data zakoupeni spotfebitelem. Zivotnost je 2 roky. Dal$i informace o
pouzivani a zaruce jsou k dispozici na adrese
https://lorgar.eu/warranty-terms/

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Soud
4103 Ayios Athanasios
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FEATURES:

e Stromversorgung: 5V

® Richtcharakteristik: Unidirektional

e Frequenzgang: 50hz-18Khz

e Empfindlichkeit: -40dB+3dB

® Max.SPL: 110dB (bei 1kHz<1%
TH.D)

® S/N-Verhdltnis: 70dB (A-bewertet)

 Abtastrate: 44.1K/48kHz

o Elektrischer Strom: 75:5mA

e Plug-and-Play-System

o Hohe Klangqualitat

* Robuste/robuste Metallkon-
struktion

® 2,5 m langes USB-Kabel A-Steck-
er auf Typ C-Stecker

e Stativ zum Einstellen der Neigung.

Der Winkel der StoRdampferhal-
terung kann vertikal um 180° und
horizontal um 360° eingestellt
werden

® Verschiedene Befestigung-

smoglichkeiten: verstellbares
Stativ oder Pantograph

® Passiver Schallschutz:
abnehmbarer Pop-Filter und
Dampferhalterung

o Lautstarkeknopf

o Tap-to-mute mit LED-Anzeige

© Richtcharakteristik: Unidirektional
oder Kardiod

e Vernickelt. Diaphragma

e Kopfhoérerbuchse Audioanschluss
fur Kopfhorer

* Méglichkeit, den Ausgangspegel
direkt am Mikrofon einzustellen

o Funktioniert mit: Mac, Windows,
Android und PlayStation

e Kompatibel mit Discord, OBS, FL
Studio, etc.

o Abmessungen: 49x154,6x
63,4 mm

® Gewicht des Mikrofons: 159.3 g




<

Mikrofon USB Typ C Kabel, 2,5 m

L8 B¢

C-Klemme Dreibein-Stativ ~ Schock-Montage

-’

Ring fiir
StoRdampferbefestigung

=~

Universal-
Stromabnehmeradapter
3/8" auf 5/8"

'-

Pop-Filter Schwenkbare
Befestigung

Desktop Auslegerarm




STATIVMONTAGE-HANDBUCH

i1}
(a]

(@ Schrauben Sie den unteren Teil der C-Klammer fest und sicher.

() Stecken Sie den Tischauslegerarm in das Loch.

(3 Ziehen Sie die Schraube fest.

(@ Offnen Sie den Auslegerarm.

(5 Stellen Sie die Hohe ein und befestigen Sie dann die Schraube (5).

(®) Stellen Sie die Schraube (6) ein und befestigen Sie sie.

(@ Befestigen Sie den Adapter am Auslegerarm.

Befestigen Sie die StoRdampferhalterung mit dem Auslegerarm.

@ Setzen Sie das Mikrofon auf die StoRd@mpferhalterung.

Schrauben Sie die Metallmutter an der Unterseite des Mikrofons fest, um
das Mikrofon an der StoRdampferhalterung zu befestigen.

(i) Schrauben Sie die Pop-Filter-Schraube zur Befestigung am Stativstander
an und ziehen Sie die Schraube dann fest. Stellen Sie die Position des
Pop-Filters ein.



Dieses Gerét arbeitet nach dem Prinzip ,Plug and Play“. Bitte schlieRen Sie
das bendétigte Gerat mit dem richtigen Anschluss an oder fiihren Sie es ein.

Bitte drehen Sie die Lautstarke herunter, wenn Sie das
Mikrofon in den USB-Anschluss stecken, und erhdhen
Sie die Lautstarke allmahlich auf einen idealen Pegel.

Lautstérke erhohen:

Im Uhrzeigersinn (Rechts drehen)
Lautstérke herabsenken:
Gegen den Uhrzeigersinn (links
drehen)

Die Anzeige leuchtet griin nach
Anschluss an den Computer auf.

Driicken Sie die Stummschalttaste, um
die Stummschaltoption einzuschalten. Die
Anzeige leuchtet rot auf.

Achten Sie darauf, dass die Vorderseite
des Mikrofons zu Ihrem Mund zeigt.

Schrauben Sie die Halterung hinein, um
den Winkel der StoRdampferhalterung
vertikal um 180° einzustellen, und
schrauben Sie den Metallring hinein, um
den Winkel des Mikrofons horizontal um
360° einzustellen.




Lorgar Voicer-931 besitzt eine Standard
1/8" (3,5 mm) Kopfhérerbuchse zur
Uberwachung und Wiedergabe

PLUG & PLAY

Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Anschluss Ihres Computers. Ihr
Computer erkennt das USB-Gerat automatisch und installiert einen Treiber.
Der Treiber wird automatisch installiert. Nimmt das Mikrofon keinen Ton auf,

befolgen Sie bitte die nachstehenden Anweisungen:

Problem

Losung

Der Computer konnte
die USB-Geréte nicht
identifizieren

Bitte starten Sie den Computer neu und
schlieRBen Sie das Mikrofon an einen
anderen USB-Anschluss an.

Das Mikrofon wird erkannt,
aber der Ton wird nicht
ausgegeben

Stellen Sie sicher, dass der Systemton
nicht stummgeschaltet ist und und dass
die Mikrofonlautstérke nicht auf ein
Minimum eingestellt ist.

Das Mikrofon wird erkannt,
aber nach einem Windows
10-Update wird kein Ton
ausgegeben

Um Apps den Zugriff auf das Mikrofon zu
erlauben, wahlen Sie bitte Einstellungen
> Datenschutz > Mikrofon und aktivieren
Sie dann ,Apps den Zugriff auf Ihr
Mikrofon erlauben®.

SICHERHEITSHINWEISE

A

Lesen Sie die Hinweise sorgféltig und befolgen Sie alle
Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

1. Setzen Sie das Gerat nicht ibermaRiger Feuchtigkeit, Wasser

oder Staub aus. Installieren Sie das Gerét nicht in Raumen mit hoher
Luftfeuchtigkeit und hohem Staubanteil.

2. Setzen Sie das Gerét nicht der Hitze aus: Stellen Sie es nicht in
der Nahe von Heizgeraten auf und setzen Sie es nicht der direkten

Sonneneinstrahlung aus.

3. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.



WARNHINWEIS

Es ist verboten, das Gerat zu demontieren. Der Versuch, dieses Gerat zu
reparieren, wird nicht empfohlen und fiihrt zum Verlust der Garantie.

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Produktkaufs bei einem von
Lorgar autorisierten Verkéufer. Das Kaufdatum ist das Datum, das auf
Ihrem Kaufbeleg oder auf dem Frachtbrief angegeben ist. Wahrend der
Garantiezeit erfolgt die Reparatur, der Ersatz oder die Riickerstattung

des Kaufpreises nach dem Ermessen von Lorgar. Zur Beanspruchung

einer Garantieleistung muss die Ware zusammen mit dem Kaufnachweis
(Kaufbeleg oder Frachtbrief) an den Verkaufer am Ort des Kaufs
zurlickgegeben werden. 2 Jahre Garantie ab dem Kaufdatum durch den
Verbraucher. Die Nutzungsdauer betragt 2 Jahre. Weitere Informationen zur
Nutzung und Garantie finden Sie unter https://lorgar.eu/warranty-terms/

Hersteller: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios




OMADUSE

 Toiteallikas: 5V

© Polaarmuster: Uhesuunaline

e Sagedusreaktsioon: 50hz-18Khz

© Tundlikkus: -40dB+3dB

® Max.SPL: 110 dB (1kHz<1%
TH.D.)

e S/N suhe: 70 dB (A-kaaluga
kaalutud)

® Proovivotusagedus: 44.1K/48kHz

o Elektriline vool: 75t5mA

e Plug and Play ststeem

® Korge kvaliteediga heli

® Vastupidav / vastupidav metallist
disain

e 2,5 m pikkune USB-kaabel
A-poolse ja S-tiilipi pistiku vahel

o Statiiv kallutuste reguleerimiseks.
Reguleeritav 166gikinnituse
nurk 180° vertikaalselt ja 360°
horisontaalselt

® Erinevad paigaldusvéimalused:
reguleeritav statiiv voi pantograaf

® Passiivne helikaitse: eemaldatav
pop-filter ja Sokikinnitus

® Helitugevuse nupp

e Tap-to-mute koos LED-indikaa-
toriga

 Polaarmuster: Uhesuunaline vi
kardiood

e nikeldatud. Membraan

o Korvaklappide pesa Audiolihen-
dusega korvaklapid

e Voimalus reguleerida valjundtaset
otse mikrofonis

® Tootab koos: Mac, Windows,
Android ja PlayStation

o Uhildub Discord, OBS, FL
Studio jne.

© Mootmed: 49x154.6x63.4 mm

o Mikrofoni kaal: 159.3 g




Mikrofon

C-klamber

Pop-filter

-’

C-titipi USB-kaabel, 2,5 m Léokide kinnitusrongas

!

Kolmjalgne Shock Mount 3/8" kuni 5/8"
statiiv universaalne

pantograafi adapter

Desktop Boom Arm

Pivot Mount
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STATIIVI PAIGALDAMISE KASIRAAMAT

@ Keerake C-klambri alumine osa kinni, kuni see on pingul ja kindlalt
kinnitatud.

@ Sisestage lauapoomi varre avasse.

() Kinnitage kruvi.

(@ Avage poomivarre.

(® Reguleerige kdrgust, seejarel kinnitage kruvi ().

(® Reguleerige kruvi (6) ja seejarel kinnitage see.

@ Kinnitage adapter poomivarre.

Kinnitage 166gikinnitus koos poomivarrega.

(© Pange mikrofon $okikinnitusele.

Kruvige metallmutter mikrofoni pohja kiilge, et mikrofoni I66gikinnitusele
kinnitada.

(i) Keerake popfiltri kruvi, et kinnitada statiivi statiivi killge, seejérel
pingutage kruvi. Reguleerige popfiltri asendit.



INTRODUCTION

See seade t66tab pohiméttel "Plug and Play". Palun (ihendage véi sisestage
vajalik seade digesse porti.

Mikrofoni USB-porti ihendamisel keerake helitugevus
madalamaks ja suurendage jark-jargult helitugevust
ideaalse tasemeni.

Helitugevus iiles:
Kellaaegselt (pdérake paremale)

Helitugevus alla:
Vastupéeva (poorake vasakule)

© wom

Indikaator on roheline parast
uhendamist arvutiga.

Vajutage nuppu Mute, et liilitada sisse
vdimalus Mute. Indikaator muutub
punaseks.

Veenduge, et mikrofoni esiosa oleks
suunatud teie suu suunas.

rake kinnitust, et reguleerida
ikinnituse nurka 180° vertikaalselt
ja keerake metallrongast, et reguleerida
mikrofoni nurka 360° horisontaalselt.




Lorgar Voicer-931 sisaldab standardset
1/8-0sa” (3,56 mm) kdrvaklapipesa
jalgimiseks ja taasesitus

PLUG & PLAY

Uhendage USB-kaabel arvuti USB-porti. Teie arvuti tuvastab USB-seadme
automaatselt ja installib draiveri. Draiver paigaldatakse automaatselt. Kui
mikrofon ei véta heli vastu, jargige alljargnevaid juhiseid:

Probleem Lahendus
Arvuti ei suutnud USB- Kaivitage arvuti uuesti ja ihendage
seadmeid tuvastada mikrofon teise USB-porti.

Veenduge, et System Sound ei ole
mute ja te ei ole mikrofoni helitugevust
miinimumini seadnud.

Mikrofon on tuvastatud,
kuid heli ei valjastata

Kui soovite lubada rakendustele
Mikrofon tuvastatakse, kuid | juurdepaésu mikrofonile, valige

heli ei valjastata parast Seaded>Privaatsus>Mikrofon, seejarel
Windows 10 uuendamist lilitage sisse Luba rakendustele
juurdepaas mikrofonile.

OHUTUSJUHISED

Enne toote kasutamist lugege hoolikalt Iabi ja jargige koiki
juhiseid.

A 1. Arge pange seadet kokku liigse niiskuse, vee v5i tolmuga.
Arge paigaldage korge niiskuse ja tolmuga ruumidesse.

2. Arge pange seadet kuumuse katte: arge asetage seda kiitteseadmete

lahedusse ja drge pange seda otsese paikesekiirguse katte.
3. Puhastage seadet ainult kuiva lapiga.




WARNING
Seadme demonteerimine on keelatud. Selle seadme parandamise katse ei
ole soovitatav ja toob kaasa garantii raiskamise.

WARRANTY

Garantiiaeg algab toote ostmise péevast Lorgari volitatud mi It.

Ostukuupaev on mudgikviitungil vai saatelehel mérgitud kuupaev.

Garantiiperioodi jooksul toimub remont, asendamine v&i ostu

tagasimaksmine toimub Lorgari &rané i iiteenuse

tuleb kaup tagastada Muiijale ostukohas koos ostutdendiga (kviitung voi

veokiri). 2-aastane garantii alates tarbija ostukuupaevast. Kasutusaeg on

2 aastat. Lisateave kasutamise ja garantii kohta on kéttesaadav aadressil m
https://lorgar.eu/warranty-terms/ m

Tootja: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Kohus
4103 Ayios Athanasios




CARACTERISTICAS

® Fuente de alimentacion: 5V

e Patron polar: Unidireccional

® Respuesta en frecuencia: 50hz-
18Khz

® Sensibilidad: -40dB+3dB

® Max.SPL: 110dB (a 1kHz<1%
TH.D)

® Relacion S/N: 70dB
(ponderacion A)

® Velocidad de muestreo:
44.1K/48kHz

® Corriente eléctrica: 75:t5mA

e Sistema Plug and Play

® Sonido de alta calidad

 Disefio metalico robusto/resistente

e Cable USB de 2,5 m de longitud
de tipo A-macho a tipo C-macho

. T’n’pode para ajustar la inclinacion.
Angulo de montaje del amortigua-
dor ajustable 180° en vertical y
360° en horizontal

® Varias opciones de montaje:
tripode ajustable o pantografo

e Proteccion acustica pasiva: filtro
antipopular desmontable y soporte
antivibratorio

© Boton de volumen

® Tap-to-mute con indicador LED

 Patron polar: Unidireccional o
Cardiode

® Niquelado. Diafragma

© Toma de auriculares Conecta los
auriculares

® Posibilidad de ajustar el nivel
de salida directamente en el
micréfono

® Funciona con: Mac, Windows,
Android y PlayStation

e Compatible con Discord, OBS, FL
Studio, etc.

o Dimensiones: 49x154,6x63,4 mm

® Peso del micréfono: 159.3 g




CONTENIDO DEL PAQUETE

-’

Anillo de montaje del

Micréfono Cable USB tipo C, 2,5 m

amortiguador
= g
=
o—il—o
Abrazaderaen C  Soporte de Montaje del Adaptador universal
tripode amortiguador  de pantdgrafo de 3/8

a5/8"

Brazo de la pluma de sobremesa

Filtro pop Montaje pivotante



DE MONTAJE DEL TRIPODE

@ Atornille la parte inferior de la abrazadera en C hasta que esté apretada
y segura.

@ Introduzca el brazo de la pluma de escritorio en el agujero.

(3 Apriete el tornillo.

(@ Abra el brazo de la pluma.

(® Ajuste la altura, luego fije el tornillo (5.

(® Ajuste el tornillo (8 y luego fijelo.

@ Fije el adaptador al brazo de la pluma.

Fijar el montaje del amortiguador con el brazo de la pluma.

@ Coloca el micréfono en el soporte de choque.

Atornille la tuerca metalica en la parte inferior del micréfono para fijarlo
en el soporte de choque.

(D Atornille el tornillo del filtro pop para fijarlo al soporte del tripode, luego
apriete el tornillo. Ajuste la posicion del filtro antipopular.



INTRODUCCION

Este dispositivo funciona con el principio Plug and Play. Por favor, conecte o
inserte el dispositivo necesario en el puerto correcto.

Baje el volumen cuando conecte el micréfono al puerto
USB y suba gradualmente el volumen hasta alcanzar
el nivel deseado.

Subir el volumen:
En el sentido de las agujas del reloj
(girar a la derecha)

Bajar el volumen:
En sentido contrario a las agujas
del reloj (girar a la izquierda)

El indicador estara en verde
después de conectar al ordenador.

© o

Pulse el boton de silencio para activar la
opcion de silencio. El indicador se pondra
en rojo.

Asegurese de que la parte delantera del
micréfono apunte hacia su boca.

Atornille el soporte para ajustar el angulo
de la montura de choque 180° en vertical,
y atornille el anillo metalico para ajustar el
angulo del micréfono 360° en horizontal.




El Lorgar Voicer-931 incluye una entrada
de auriculares estandar 1/8 (3,5 mm) para
monitoreo y reproduccion

PLUG & PLAY

Conecte el cable USB al puerto USB de su ordenador. Su ordenador
reconocera automaticamente el dispositivo USB e instalara un controlador.
El controlador se instalara automaticamente. Si el micréfono no capta el
sonido, siga las instrucciones siguientes:

Problema Solucién
El ordenador no identifica Reinicie el ordenador y conecte el
los dispositivos USB. micréfono a otro puerto USB.

Asegurese de que el sonido del sistema no
esté silenciado y de que no haya puesto el
volumen del micréfono al minimo.

Se detecta el micréfono,
pero no se emite el sonido.

Para permitir que las aplicaciones
accedan al micréfono, seleccione Ajustes
> Privacidad > Micréfono, y luego active
la opcién «Permitir que las aplicaciones
accedan a su micréfono».

INSTRUCCIONES DI RIDAD

Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utilizar
este producto.

Se detecta el microfono,
pero no se emite el sonido
después de actualizar
Windows 10.

1. No exponga el aparato a un exceso de humedad, agua o
polvo. No lo instale en habitaciones con alto nivel de humedad o polvo.

2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca de dispositivos de
calefaccién y no lo exponga a los rayos directos del sol.

3. Limpie el aparato solo con un pafio seco.



AVISO

No se permite desarmar el dispositivo. No se recomienda intentar reparar
este dispositivo, ya que ello conlleva la pérdida de la garantia.

ADVERTENCIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto
al vendedor autorizado por Lorgar. La fecha de compra es la que figura en
el recibo de compra o en el documento de embarque. Durante el periodo de
garantia, la reparacion, sustitucion o reembolso de la compra se realizara

a discrecion de Lorgar. Para obtener el servicio de garantia, la mercancia
debe ser devuelta al vendedor en el lugar de compra junto con la prueba de
compra (recibo o documento de embarque). Se otorgan 2 afios de garantia
a partir de la fecha de compra por parte del consumidor. La vida util es de 2
afios. Encontrara informacion adicional sobre el uso y la garantia en
https://lorgar.eu/warranty-terms/

Fabricante: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios




CARACTERISTIQUES :

© Alimentation électrique : 5V

e Modéle polaire : Uni-directionnel

e Réponse en fréquence : 50hz-
18Khz

® Sensibilité : -40dB+3dB

® Max.SPL : 110dB (a 1kHz=1%
TH.D)

® Rapport S/N : 70dB (pondéré A)

e Fréquence d'échantillonnage :
44.1K/48kHz

e Courant électrique : 75£5mA

o Le systéme Plug and Play

e Un son de haute qualité

e Conception métallique robuste/
résistante

e Cable USB de 2,5 m de longueur,
de type A-méle a type C méle

© Trépied pour régler l'inclinaison.
L'angle du support de 'amortis-
seur est réglable a 180° verticale-
ment et & 360° horizontalement

o Diverses options de montage :

trépied réglable ou pantographe

® Protection sonore passive : filtre
anti-pop détachable et support
de choc

© Bouton de volume

e Tapez pour couper le son avec un
indicateur LED

© Modele polaire : Unidirectionnel
ou Cardiod

® Plaqué nickel. Diaphragme

® Prise pour casque d'écoute
Branchement audio d'un casque
d'écoute

® Possibilité de régler le niveau
de sortie directement sur le
microphone

e Fonctionne avec : Mac, Windows,
Android et PlayStation

e Compatible avec Discord, OBS, FL
Studio, etc.

© Dimensions : 49x154,6x63,4 mm

® Poids du microphone : 159.3 g




CONTENU DU PAQUET

Microphone

Pince en C

Filtre & pop

-’

Anneau de montage de

<

Cable USB type C, 2,5 m

I'amortisseur
=
=
Trépied Montage de Adaptateur
I'amortisseur  Pantographe universel
3/8" a 5/8

Bras de la perche de bureau

'-

Support pivotant
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MANUEL DE MONTAGE DU TREPIED

@ Vissez la partie inférieure de la pince en C jusqu'a ce qu'elle soit serrée
et sécurisée.

@) Insérez le bras du bureau dans le trou.

() Fixez la vis.

(@ Ouvrez le bras de la rampe.

(® Ajustez la hauteur, puis fixez la vis (8.

(® Ajuste la vis puis fixe-la.

@ Fixez I'adaptateur au bras de la rampe.

Fixez le support de choc avec le bras de la fleche.

@ Mettez le micro sur le support de choc.

Vissez I'écrou métallique au bas du micro pour fixer le micro sur le
support de choc.

(D) Vissez la vis du filtre pop pour le fixer au support du trépied, puis serrez
la vis. Ajustez la position du filtre anti-pop.



UTILISATION

Cet appareil fonctionne selon le principe "Plug and Play". Veuillez connecter
ou insérer le dispositif nécessaire avec le port correct.

Veuillez baisser le volume lorsque vous branchez le
microphone sur le port USB, et augmenter progressivement
le volume jusqu'a un niveau idéal.

Augmentation du volume :
Sens des aiguilles d'une montre
(tourner a droite)

© wom

Baisse du volume :
Sens inverse des aiguilles d'une
montre (tourner & gauche)

L'indicateur sera vert aprés avoir
été branché a l'ordinateur.

© oo

Appuyez sur le bouton de sourdine pour
activer l'option de sourdine. L'indicateur
devient rouge

Assurez-vous que l'avant du microphone
est dirigé vers votre bouche.

Vissez le support pour ajuster I'angle du
support de choc a 180° verticalement
et vissez I'anneau métallique pour
ajuster I'angle du microphone a 360°
horizontalement.




Lorgar Voicer-931 comprend un
connecteur standard 1/8". Prise casque
(3,5 mm) pour le monitoring et la lecture

INSTALLATION PLUG & PL.

Branchez le cable USB sur le port USB de votre ordinateur. Votre ordinateur
reconnaitra automatiquement le périphérique USB et installera un pilote. Le
pilote sera installé automatiquement. Si le microphone ne capte pas le son,

veuillez suivre les instructions ci-dessous:

Probléme Solution

Un ordinateur ne Veuillez redémarrer l'ordinateur et
pouvait pas identifier les connecter le microphone & un autre
périphériques USB port USB.

Assurez-vous que le son du systeme
n'est pas et vous n'avez pas réglé le
volume du microphone au minimum.

Le microphone est détecté
mais pas de sortie du son

Pour permettre aux applications
Le microphone est détecté d'accéder au microphone, sélectionnez

mais pas de sortie du son Paramétres>Confidentialité>Microp

apres la mise a jour de hone, puis activez I'option Autoriser

Windows 10 les applications & accéder a votre
microphone.

INSTRUCTION DE SECURITE

Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant
d'utiliser ce produit.

1. N'exposez pas |'appareil & une humidité excessive, a I'eau ou
a la poussiére. Ne pas installer dans des piéces ou I'humidité et le niveau de
poussiéere sont élevés.

2. N'exposez pas |'appareil a la chaleur : ne le placez pas a proximité
d'appareils de chauffage et ne I'exposez pas aux rayons directs du soleil.

3. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec uniquement.



ATTENTION

Il est interdit de démonter I'appareil. Toute tentative de réparation de cet
appareil est déconseillée et entraine une perte de garantie.

GARANTIE

La période de garantie commence le jour de I'achat du produit auprés du
vendeur agréé . La date d'achat est la date indiquée sur votre recu de vente
ou sur la lettre de transport. Pendant la période de garantie, la réparation, le
remplacement ou le remboursement de I'achat sera effectué a la discrétion
de Lorgar. Pour obtenir un service de garantie, les marchandises doivent
étre retournées au vendeur sur le lieu d'achat, accompagnées de la preuve
d'achat (regu ou connaissement). Garantie de 2 ans a compter de la date
d'achat par le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des informations
supplémentaires sur ['utilisation et la garantie sont disponibles sur
https://lorgar.eu/warranty-terms/

Fabricant: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios
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TERMEKJELLEMZOK:

o Tapellatas: 5V

e Iréanykarakterisztika: Kardioid,
Uni-directional

® Frekvenciaatvitel: 50Hz—18kHz

© Erzékenység: -40dB3dB

® Max.SPL: 110dB (at 1kHz<1%
TH.D)

® Jel/Zaj arany: 70dB (A-sulyozott)

® Mintavételezés: 44.1K/48kHz

o Aram: 75£5mA

® Plug & Play

 Kitliné hangminéség

© Robusztus/stabil fém kivitel

® 2,5m USB-A — Type-C kabel

o Allithaté, donthets tripod. A
rezgéscsillapité allithaté 180°
-ban fliggélegesen és 360° -ban
vizszintesen

o Valaszthato rogzités: allithatd
tripod vagy pantograf

o Passziv eszkdzok: levehetd pop
filter és rezgéscsillapitd

e Hangerdszabalyozo

 Erintéses némitas LED jelzéssel

e Iranykarakterisztika: Unidirection-
al vagy kardioid

© Nikkel bevonat(i membran

e Jack fiilhallgaté csatlakozd

o A kimeneti jelszint a mikrofonon
beallithaté

e Egyiittmikodik a Mac, Windows,
Android és PlayStation
rendszerekkel

e Kompatibilis a Discord, OBS, FL
Studio, stb. szoftverekkel

o Méretek: 49x154.6x63.4 mm

o Tomeg:159.3 g




-’

Mikrofon USB type-C kabel, 2,56 m Rezgéscsillapité gydiri

3/8" - 5/8" univerzalis
pantograf adapter

C-bilincs Tripod Rezgéscsillapitd

Asztali boom kar

r-

Pop filter Csapos rogzitéelem



TRIPOD ROGZITES

@ Csavarozza be a C-bilincs alsé részét, amig szorosan és biztonsagosan
nem rogzl.

(@) Helyezze be az asztali gém karjat a lyukba.

(3 Huizza meg a csavart.

(@ Nyissa ki a gém karjat.

(® Allitsa be a magassagot, majd hizza meg a csavart (5.

(® Allitsa be a csavart (6) majd rogzitse.

(@ Régzitse az adaptert a gém karjahoz.

Rogzitse a rezgéscsillapitét a gém karjaval.

(9 Tegye a mikrofont a rezgéscsillapitora.

Csavarja a fémanyat a mikrofon aljéra, ezzel régzitse a mikrofont a
rezgéscsillapitéhoz.

@ Csavarja a popsziiré csavarjat az allvanyallvanyhoz, majd htizza meg a
csavart. Allitsa be a popsziiré poziciojat.



HASZN T

Az eszkéz "Plug and Play", tehat telepitésre nincs sziikség, csatlakoztassa
egy szabad USB porthoz a mikrofont.

Csatlakoztataskor tekerje le a hangerészabalyozé
gombot, majd ez kdvetden fokozatosan allitsa be a
kivant szintet.

Hangerd ndvelése:
Ora jarasaval megegyezé iranyba
(Jobbra)

Hangeré csokkentése:
Ora jarasaval ellentétesen (Balra)

ALED z6ld szinnel vilagit, ha a
mikrofon csatlakoztatva van.

Nyomja meg a ,MUTE” gombot a
némitashoz. A némitast a LED piros szinre
valtasa jelzi.

Gy6z6djon meg réla, hogy a mikrofon eleje
az 6n szaja felé néz.

Arégzitécsavarok segitségével beallithatja
a vizszintes elforgatast és a fligg6leges
elforgatast.




A Lorgar Voicer-931 rendelkezik egy
standard 3.5mm jack csatlakozéval,
fulhallgaté/monitor szamara.

PLUG & PLAY

Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitogép USB-portjahoz. A szamitogép
automatikusan felismeri az USB-eszkozt és telepiti az illesztéprogramot. Ha
a mikrofon nem vesz fel hangot, kdvesse az alabbi utasitasokat:

Probléma Lehetséges megoldas
A szamitégép nem ismeri Inditsa Ujra a gépet, majd hasznaljon
fel az USB eszkozt masik USB portot.

Gy6z6djon meg réla, hogy nincs némitva
a mikrofon és a hangerészabalyozd
megfelel allasban van.

A mikrofon csatlakozik, de
nem hallhaté hang

A mikrofon csatlakozik, de Engedélyezni kell a mikrofon
nincs hang a Windows 10 hasznalatat a Géphazban.
frissités utan. Géphaz>Adatvédelem>Mikrofon.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Atermék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen és kdvesse az
alabbi utasitasokat:
1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott nedvességnek, viznek vagy

pornak. Ne telepitse magas paratartalmu és poros helyiségekbe.

2. Ne tegye ki a késziiléket magas hémérséklet hatasainak, ne helyezze
flitéberendezések kdzelébe és ne tegye ki kozvetlen napsugarzasnak.

3. Csak szaraz és puha kendével tisztitsa.



FIGYELEM!

Akésziiléket tilos szétszerelni. A késziilék javitasanak megkisériése nem
ajanlott és garanciavesztéshez vezet.

GARANCIA

A gyarté garantalja, hogy jol miikodo és hibaktél mentes késziiléket hoz
forgalomba. A garancidlis idészak a késziilék megvasarlasaval kezdédik,
melyet szamlaval, blokkal, szallitélevéllel igazolhat. Amennyiben a késziilék
garanciaidén bellil meghibasodik és ezt gyartasi vagy tervezési hiba okozta,
a gyarto vagy partnere (kereskedd, forgalmazo) a hibas eszkézt megjavitja
megjavittatja, kicseréli vagy a késziilék arat megtériti. Bévebb informaciokat

a kévetkez6 oldalon talal:
https://lorgar.eu/warranty-terms/

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court

4103 Ayios Athanasios




SAVYBES:

© Maitinimo $altinis: 5V

e Polinis modelis: Vienakryptis

© DaZninis atsakas: 50hz-18Khz

e Jautrumas: -40dB+3dB

® Maksimalus SPL: 110 dB (esant
1kHz <1 % T.H.D)

e S/N santykis: 70 dB (pagal A
koeficientg)

© Eminiy émimo daznis:
44.1K/48kHz

® Elektros srové: 755 mA

© "Plug and Play" sistema

® Aukstos kokybés garsas

e Tvirtas / tvirtas metalinis dizainas

® 2,5 milgio USB kabelis i$ A tipo
vyriSkos | S tipo vyriskg

o Trikojis, skirtas pakreipimui
reguliuoti. Reguliuojamas amorti-
zatoriaus tvirtinimo kampas 180°
vertikaliai ir 360° horizontaliai

 Jvairios tvirtinimo galimybés:

reguliuojamas trikojis arba
pantografas

e Pasyvioji garso apsauga:
nuimamas pop-filteris ir smaginis
laikiklis

* Garsumo rankenelé

e Baksteléjimas iki nutildymo su
LED indikatoriumi

® Polinis modelis: Vienkryptis arba
kardiodinis

* Nikeliuotas. Membrana

® Ausiniy lizdas Garso jungtis
Ausinés

e Galimybé reguliuoti i§éjimo lygj
tiesiai ant mikrofono

© Dirba su: "Mac", "Windows",
"Android" ir "PlayStation

e Suderinama su "Discord", OBS,
"FL Studio” ir kt.

e Matmenys: 49x154,6x63,4 mm

e Mikrofono svoris: 159.3 g




-

<
Amortizatoriaus
Mikrofonas USB C tipo kabelis, 2,5 m tvirtinimo ziedas
- g
=
=
o——
C formos 3/8" - 5/8" universalus

spaustukas Trikojis stovas  Smagio laikiklis

pantografo adapteris

Stalinio kompiuterio strélé

'-

Pop filtras Svytuoklinis laikiklis




TRIK! MONTAVIMO VADOVAS

(@ Uzsukite apating C formos spaustuko dalj, kol ji bus sandari ir patikima.
@ Jkiskite stalinio kompiuterio strélés rankeng j anga.

(3® Uzsukite varzta.

(@ Atidarykite strélés rankena.

(® Sureguliuokite aukstj, tada pritvirtinkite varztg ().

(® Sureguliuokite varzta (&) ir jj pritvirtinkite.

@ Pritvirtinkite adapterj prie strélés peties.

Pritvirtinkite smagio laikiklj su strélés svirtimi.

@ Uzdékite mikrofong ant smagio laikiklio.

Prie mikrofono apacios prisukite metaling verzle, kad pritvirtintuméte
mikrofong prie smigio laikiklio.

(D Prisukite popfiltro varzta, kad pritvirtintuméte prie trikojo stovo, tada
priverzkite varztg. Sureguliuokite iskylancio filtro padeétj.



INTRODU

ION

Sis prietaisas veikia pagal principg "Plug and Play". Prijunkite arba jdékite
reikiama jrenginj su tinkamu prievadu.

Prijunge mikrofong prie USB prievado sumazinkite
garsa ir palaipsniui didinkite garsa iki idealaus lygio.

Garsumas padidintas:
Pagal laikrodZio rodykle |
(Pasukite | desing) .‘ + a
Sumazintas garsumas:
Pries laikrodzio rodykle N\

(Pasukite j kaire) .' _ n
Indikatorius bus Zalias

prijungus prie 0.

Paspauskite nutildymo mygtuka, kad
jlungtuméte nutildymo parinkt]. Indikatorius
taps raudonas.

Isitikinkite, kad mikrofono priekis nukreiptas
jjusy burng.

360° Prisukite laikiklj, kad sureguliuotuméte
amortizatoriaus tvirtinimo kampg 180°
vertikaliai, ir prisukite metalinj Zieda, kad
sureguliuotuméte mikrofono kampa 360°
horizontaliai.




"Lorgar Voicer-931" turi standartinj 1/8"
(3,5 mm) ausiniy lizdas stebéjimui ir
atkarimas

Prijunkite USB kabelj prie kompiuterio USB prievado. Kompiuteris
automatiskai atpazins USB jrenginj ir jdiegs tvarkykle. Vairuotojas bus
idiegtas automatiskai. Jei mikrofonas neuzfiksuoja garso, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais:

Problema Sprendimas
Kompiuteris negaléjo 13 naujo paleiskite kompiuterj ir prijunkite
atpazinti USB jrenginiy mikrofong prie kito USB prievado.

Isitikinkite, kad sistemos garsas néra
ir nenustatéte minimalaus mikrofono
garsumo.

Mikrofonas aptinkamas, bet
garsas neieina

Jei norite leisti programoms naudotis
mikrofonu, pasirinkite Nustatymai>Privat
umas>Mikrofonas, tada jjunkite Leidimas
programoms naudotis mikrofonu.

SAFETU INSTRUKC

Prie$ naudodami §j gaminj atidZiai perskaitykite ir laikykités visy
instrukcijy.

1. Nelaikykite prietaiso per dideliame drégmés, vandens ar
dulkiy kiekyje. Nemontuokite patalpose, kuriose yra didelé
drégmé ir dulkétumas.
2. Nelaikykite prietaiso karstyje: nestatykite jo $alia Sildymo prietaisy ir
nelaikykite jo tiesioginiuose saulés spinduliuose.
3. Prietaisg valykite tik sausu skuduréliu.

Atnaujinus "Windows 10"
mikrofonas aptinkamas, bet
garsas neiSeina




WARNING

DraudZiama iSmontuoti prietaisg. Bandyti remontuoti §j prietaisg
nerekomenduojama ir dél to prarandama garantija.

WARRANTY

Garantijos laikotarpis prasideda nuo gaminio jsigijimo i$ "Lorgar" jgalioto
pardavéjo dienos. Pirkimo data - tai data, nurodyta pirkimo kvite arba
vaztara$tyje. Garantijos laikotarpiu remontas, keitimas arba grazinti uz pirkinj
sumokétus pinigus sprendZia "Lorgar" savo nuozitra. Norint gauti garantinj
aptarnavima, prekés turi bti graZintos Pardavéjui j pirkimo vietg kartu su
pirkimo jrodymu (kvitu arba vaZtarasciu). 2 mety garantija nuo vartotojo
isigijimo dienos. Eksploatavimo trukmé - 2 metai. Papildomos informacijos
apie naudojima ir garantijg galima rasti adresu
https://lorgar.eu/warranty-terms/

Gamintojas: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios




® Baro$anas avots: 5V

® Polarais modelis: Vienvirziena

o Frekvencu diapazons: 50hz-
18Khz

e Jutiba: -40 dB + 3 dB

® Maksimalais SPL: 110 dB (pie
1kHz=1% T.H.D)

e S/N attieciba: 70 dB (A-svérts)

® Paraugu nemsanas atrums:
44.1K/48kHz

o Elektriska strava: 75£5mA

o Plug and Play sistéma

® Augstas kvalitates skana

® Izturiga / izturiga metala
konstrukcija

® 2,5 m gar$ USB kabelis no Atipa
virie$a uz S tipa virieti

® Stativs, lai regulétu slipumu.
Reguléjams trieciena stiprinaju-
ma lenkis 180° vertikali un 360°
horizontali

e Dazadas stiprinajuma iespéjas:
reguléjams stativs vai pantografs

e Pasiva skanas aizsardziba:
nonemams pop-filtrs un trieciena
stiprinajums

o Skaluma regulé$anas poga

o Pieskarienu izslégsana ar LED
indikatoru

® Polarais modelis: Vienvirziena vai
kardiodisks

o Nikela parklajums. Diafragma

® Austinu ligzda Audio austinu
savienojums

o lespéja regulét izejas lmeni tiesi
mikrofona

 Darbojas ar: Mac, Windows,
Android un PlayStation

e Saderigs ar Discord, OBS, FL
Studio u. c.

® |zmeri: 49x154,6x63,4 mm

e Mikrofona svars: 159.3 g




IEPAKOJUMA SATURS

-

. . Amortizatora
Mikrofons USB C tipa kabelis, 2,5 m stiprinajuma gredzens -

- g
=
=
o—{—o
C-veida _ _ Amortizatora 3/8" uz 5/8" universalais
skava Stativs stativs stiprinajums pantografa adapteris

Darbvirsmas stativa roka

Pop filtrs Pivot stiprinajums



STATIVA MONTAZAS ROKASGRAMA

(@ Pieskravéjiet C-veida skavas apakséjo dalu, [Tz ta ir ciesi piestiprinata
un drosa.

@ levietojiet darbvirsmas stréles roku atveré.

@ Piestipriniet skravi.

(@) Atveriet stréles roku.

@ Noregul€&jiet augstumu, péc tam nostipriniet skravi @

(® Noregulgjiet skravi (&) péc tam to nostipriniet.

(@@ Piestipriniet adapteri pie stréles rokas.

Nostipriniet trieciena stiprinajumu ar stréles roku.

@ Uzlieciet mikrofonu uz trieciena stiprindjuma.

Pieskravéjiet metala uzgriezni mikrofona apaksdala, lai piestiprinatu
mikrofonu pie trieciena stiprindjuma.

@ Pieskraveéjiet popfiltru skravi, lai piestiprinatu pie stativa stativa, péc tam
skravi pievelciet. Noregulgjiet pop filtra poziciju.



INTRODUCTION

STierice darbojas péc principa "Plug and Play". Ludzu, pievienojiet vai
ievietojiet nepiecieS8amo ierici ar pareizo portu.

Pieslédzot mikrofonu USB pieslégvieta, ludzu,
samaziniet skalumu un pakapeniski palieliniet skajJumu
lidz idealam lTmenim.

Palielinat skalumu:

Saskana ar pulkstenraditaja kustibas
virzienu (Pagriezieties pa labi)
Samazinat skajumu:

Pretéji pulkstenraditaja raditaja
virzienam (Pagriezieties pa kreisi)

Indikators bas zal$ péc
pievieno$anas datoram.

Nospiediet izsléganas pogu, lai ieslégtu
izsleg$anas opciju. Indikators klast
sarkans.

Parliecinieties, ka mikrofona priek$éja dala
ir vérsta uz jasu muti.

Pieskravéjiet stipringjumu, lai regulétu
trieciena stiprinajuma lenki 180° vertikali,
un pieskravéjiet metala gredzenu, lai
regulétu mikrofona lenki 360° horizontali.




Lorgar Voicer-931 ietver standarta 1/8"
(3,5 mm) austinu ligzda uzraudzibai un
atskano$ana

PLUG & PLAY

Savienojiet USB kabeli ar datora USB portu. Dators automatiski atpazis USB
ierici un instalés draiveri. Draiveris tiks instaléts automatiski. Ja mikrofons
nespéj uztvert skanu, izpildiet talak sniegtos noradijumus:

Probléma Risindjums

Dators nevaréja identificét Restartéjiet datoru un savienojiet
USB ierices mikrofonu ar citu USB portu.

Paérliecinieties, ka sistémas skana nav
un neesat iestatjis mikrofona skalumu
uz minimalo.

Mikrofons tiek atpazits, bet
skana netiek izvadita

Lai Jautu programmam piek|at
mikrofonam, izvélieties lestatijumi>Ko
nfidencialitate>Mikrofons un péc tam
ieslédziet opciju Atlaut programmam
pieklGt mikrofonam.

Péc Windows 10
atjauninasanas mikrofons
tiek atpazits, bet netiek
izvadita skana

SAFETY INSTRUCTIONS

Pirms $T produkta lieto$anas riipigi izlasiet un ievérojiet visus
noradijumus.
1. Nepaklaujiet ierici parmériga mitruma, dens vai puteklu
iedarbibai. Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma un puteklu
limeni.
2. Nepaklauijiet ierici karstuma iedarbibai: nenovietojiet to tuvu sildiericém un

nepaklaujiet to tiesiem saules stariem.
3. lerici tiriet tikai ar sausu dranu.



WARNING

lerici ir aizliegts demontét. M&ginajumi labot $o ierici nav ieteicami un noved
pie garantijas zaud&jumiem.

WARRANTY

Garantijas termin$ sakas no produkta iegades dienas no Lorgar pilnvarota
pardevéja. PirkSanas datums ir datums, kas noradits pardo$anas kviti vai
pavadzimé. Garantijas laika remonts, nomaina vai atmaksa par pirkumu
tiek veikta péc Lorgar ieskatiem. Lai sanemtu garantijas apkalpo$anu,
prece kopa ar pirkumu apliecinoSu dokumentu (€eku vai pre¢u pavadzimi) ir
janodod atpakal Pardevéjam pirkuma vieta. 2 gadu garantija no dienas, kad
patérétajs to iegadajies. Kalposanas laiks ir 2 gadi. Papildu informacija par
lietoSanu un garantiju ir pieejama vietné https://lorgar.eu/warranty-terms/

Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios




CARACTERISTI

* Alimentare electrica: 5V
® Model polar: unidirectional

® Raspuns in frecventa: 50Hz
— 18Khz

® Sensibilitate: -40dB + 3dB

® Max SPL: 110dB (la 1kHz<1%
T.H.D)

e Raport S/ N: 70dB (ponderat A)

* Rata de esantionare: 44,1K
/ 48kHz

® Curent electric: 75 £ 5mA

e Sistem Plug and Play

eSunet de Tnalta calitate

e Design metalic robust / robust

e Cablu USB de 2,5 m lungime
A-latipC

® Trepied pentru reglarea inclinrii.

Reglati unghiul de montare a
socului 180 ° pe verticala si 360°
pe orizontala

o Diverse optiuni de montare:
trepied reglabil sau pantograph

® Protectie sonora pasiva: filtru
pop detasabil si suport de soc
e Buton de volum

e Atingeti pentru a dezactiva
sunetul cu indicator LED

e Model polar: unidirectional sau
cardiod

o Nichelat. Diafragma
e Mufa pentru conectare casti

o Posibilitatea de a regla nivelul de
iesire direct pe microfon

e Merge cu: Mac, Windows,
Android si PlayStation

e Compatibil cu Discord, OBS, FL
Studio, etc.

o Dimensiuni: 49x154.6x63.4 mm

e Greutate:159.3 g




CONTINUTUL PACHETULUI

Q=

Microfon CabluUSBtipC,2,5m Inel de montare a
socului
o——c E
5 Adaptor pantograf
C-clema Statrr\gp?:gtru Support de soc universal 3/8 "pana la 5/8"

Brat Desktop Boom

r-

Filtru pop Suport pivot



(@ Tnsurubati partea inferioara a clemei C pana cand aceasta este stransa
si sigura.

@ Introduceti bratul desktop in orificiu.

® Fixati surubul.

(@ Deschideti bratul.

(® Reglati inaltimea, apoi fixati surubul (5.

(® Reglati surubul (&) apoi fixati-I.

(@ Fixati adaptorul pe brat.

Fixati suportul de soc pe brat.

(9 Puneti microfonul pe suportul de soc.

insurubati piulita metalica la baza microfonului pentru a fixa microfonul
pe suportul de soc.

@ in$urubagi surubul filtrului pop pentru a fixa pe suportul trepiedului, apoi
strangeti surubul. Reglati pozitia filtrului pop.



INTRODUCERE

Acest dispozitiv functioneaza pe principiul ,Plug and Play”. Conectati sau
introduceti dispozitivul cu portul corect.

V& rugam sa reduceti volumul atunci cand conectati
microfonul la portul USB si cresteti treptat volumul la
un nivel ideal.

Cresterea volumului:
In sensul acelor de ceasornic
(Intoarceti spre dreapta)

© wom

Scaderea volumului:
In sens invers acelor de
ceasornic (Intoarceti spre stanga)

Indicatorul va fi verde dupa
conectarea la computer.

Apésati butonul de dezactivare a sunetului
pentru a activa optiunea de dezactivare a
sunetului. Indicatorul va deveni rosu.

Asigurati-va ca partea din fata a
microfonului este indreptata spre gura.

Insurubati suportul pentru a regla unghiul
de montare la 180° vertical si ingurubati
inelul metalic pentru a regla unghiul
microfonului la 360° orizontal.




Lorgar Voicer-931 include un standard
1/8" Mufa pentru casti (3,5 mm) pentru
monitorizare si redare

PLUG & PLAY

Conectati cablul USB la portul USB al computerului. Computerul dvs. va
recunoaste automat dispozitivul USB si va instala un driver. Driverul va fi
instalat automat. Daca microfonul nu capteaza sunetul, urmati instructiunile
de mai jos:

Problema Solutie

Computerul nu a putut Reporniti computerul si conectati
identifica dispozitivele USB microfonul la un alt port USB.

Asigurati-va ca sunetul sistemului nu
este dezactivati si nu ati setat volumul
la minimum.

Microfonul este detectat,
dar nu se emite sunetul

Pentru a permite aplicatiilor s&
acceseze microfonul, selectati Setari>
Confidentialitate> Microfon, apoi activati
Permiteti aplicatiilor sa va acceseze
microfonul.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie si urmati toate instructiunile inainte de a utiliza
acest produs.
1.Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf.

Nu instalati in incaperi cu umiditate ridicata si nivel mare de praf.

Microfonul este detectat,
dar nu are iesire de
sunet dupa actualizarea
Windows 10

2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu il asezati aproape de aparatele de
incélzit si nu 7l expuneti la razele solare directe.

3. Curétati dispozitivul numai cu o carpa uscata.



AVERTISMENT

Este interzisa demontarea dispozitivului. incercarea de a repara acest
dispozitiv nu este recomandata si duce la pierderea garantiei.

GARANTIE

Perioada de garantie incepe din ziua achizitionarii produsului de la
vanzatorul autorizat Lorgar. Data cumpararii este data specificata pe
chitanta sau facture. In perioada de garantie, reparatia, fnlocuirea sau
rambursarea pentru achizitie va fi efectuata doar cu acordul Lorgar. Pentru
a obtine servicii de garantie, bunurile trebuie returnate Vanzatorului la locul
de cumparare impreuna cu dovada achizitiei (chitanta sau facturat). 2 ani
garantie de la data cumparérii de catre consumator. Durata de viata este de
2 ani. Informatii suplimentare despre utilizare si garantie sunt disponibile la
https://lorgar.eu/warranty-terms/

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKU

® VicTouHuk nutanns: 5B

 MonsipHas Auarpamma
HanpaBneHHOCTU:
OfjHOHanpaBreHHas

® YacToTHas xapakTepucTuka:
50ru-18KTy

Makc.SPL: 110 ab (npu 1
kMu<1% T.H.D)

o OTHoweHue curHan/wym: 70 o6

(A-B3BELLEHHbIN)
® YacToTa AuckpeTusaumu:
44.1K/48 k'u
BnekTpuyeckuit Tok: 75+5mA
Plug&Play
Bbicokoe kayecTBo 3Byka
HapexHas/npouHas
MeTannuyeckas KOHCTPYKUMS
o USB-kabenb anvHoii 2,5 M ¢
pasbemom A-male Ha Type-C
male
o LLiTaTiB ANs pPerynupoBki
HakrnoHa. Perynupyemblit
yron kpennexus Ha 180°
no BepTukanu 1 360° no
rOPU3OHTaNM

YyscTteutenbHocTb: -40 4b+3 nb

© PasnuyHble BapuaHTbl
KPENMEeHWs: perynupyemoii
WITaTUB UNK NaHTorpad

 MaccusHast 3awuTa oT Wyma:
CbEMHbIN Non-hunbTp U
yAapHoe Kpennexune

© Perynsitop rpoMKocTit

© KHorka OTKIio4eHust 3Byka co
CBETOAVOAHBIM MHAMKATOPOM

 MonsipHas avarpamma
HanpaBneHHoOCTH:
ofjHOHanpaBneHHas unu
KapavouaHas

© HukenmpoBaHHoe nokpeITHe.
Avadparma

© Pa3bem Ansi HayLLHUKOB

@ BO3MOXHOCTb perynupoBki
YPOBHSI curHana
HENoCPe/ICTBEHHO Ha
MUKpOochoHe

e Pa6ortaert c: Mac, Windows,
Android n PlayStation

e CoBmecTumocTs ¢ Discord, OBS,

FL Studion T.4.
o Paavepsbl: 49x154.6x63.4 Mm
® Bec mukpocpora: 159.3 g




MwukpocpoH

o—i—o

C-o6pasHblit
3aXUM

Ll
Mon-counetp

(]

Ka6enb USB Type-C, 2,5 m KonbLo ans kpenne-

HUS WTaTMBa

(be?

? s

WraTtue AMOpPTU3aLMOH- YHusepcarbHbii
Hoe Kpernenne aAaNTep nauTorpaca c
3/8" Ha 5/8"

HactonbHas croiika-naHTtorpad

MoBopoTHOE kpenneHne

=



PYKOBO[ACTBO MO YCTAHOBKE LUTATUBA

(@ MnoTHo 3akpyTUTE HUXKHIOK YacTb C-06pasHOro 3axuMa.

(2 BcTaBbTe HacToNbHyHO CTOVKy-NaHTOrpad B OTBEPCTHE.

(3 3akpenuTe BUHT.

@ OrtkpoiiTe naHTorpad.

(5) OtperynupyiiTe BbicoTy, 3aTeM akpenute BuHT (5).

(® Orperynupyiite BuHT (&), 3aTem sakpenuTe ero.

(@ 3akpenue ananTep Ha nanTorpacpe.

3aKpenuTe aMOPTU3aLIMOHHOE KpErneHne Ha naHTorpade.

(9 MomecTuTe MUKPOOH Ha AMOPTU3ALIMOHHOE KpenmeHme.

MpuKpyTUTE METANNUYECKYHO raiiky K HUKHEN 4acT MUKPOdoHa, HTOBb!
3aKpenuTb MUKPOGOH Ha aMOPTUIALIMOHHOM KPenmeHnu.

(@ MnoTHo 3akpyTUTE BIHT NON-ChUNLTPa ANS 3akpenneHns Ha naHTorpacpe.
OTperynupyiiTe nonoxeHve non-unerpa.



BCTYNNEHUE

370 ycTpoicTo pabotaet no npuHumny "Plug and Play". Moxanyiicta,
MOAKIIOYUTE UMK BCTaBLTE HEOBXOAMMOE YCTPOINCTBO B NPABMIIbHbINA NOPT.

Moxanyicra, y6asbTe rpoOMKOCTb NP NOAKIOHEHNN
MukpochoHa k nopty USB 1 nocTenerHo ysennunsaiite
FPOMKOCTb /10 MEANLHOTO YPOBHSI.

YBenuueHue rpomMKkocTu:
Mo YacoBoM cTpernke (MoBepHyTb
Hanpaso)

©

YMeHbLIeHNe rPOMKOCTH:
MpoTyB 4acoBO CTPENkn
(noBepHyTL HaneBo)

WHavkaTop 3aroputcsi 3eneHbIM
nocne NOAKMKYeHNs K KOMNbIoTEPY.

HaxmuTe KHOMKY OTKMIoYeHMs 3Byka,
4TOG OTKMIOYNTL 3BYK. MHAMKATOP CTaHeT
KPacHbIM.

Y6eauTecs, YTO NepeaHsist 4acTb MUKPO-
¢hoHa noBepHyTa B CTOPOHY BaLLEro pTa.

BakpyTuTe Kpennexue, YTo6 BepTUKANbLHO
OTperynuMpoBaTh Yron KpenneHus amopTu-
3aTopa Ha 180°, 3akpyTuTe MeTan-nu-
Yeckoe KOMbLIO NS TOPU3OHTaNbHOM
perynupoBku yrna MukpodoHa Ha 360°.




Lorgar Voicer-931 Bknitoyaet B cebs
cTaHaapTHein 1/8" (3,5 MM) pasbem Ans
HayLWHWKOB AN MOHUTOPUHIa 1
BOCNpousBeaeHus.

PLUG & PLAY

Mopakniounte USB-kabenb k USB-nopTy komnbiotepa. Baw komnbtoTep aB-
TOMaTuyeckun pacrnosHaet USB-yCTpoiiCTBO 1 ycTaHOBUT Apaiisep. [paiiBep
6yneT ycTaHoBNeH aBToMaTuYeckn. ECnv MUKpodoH He ynasnueaeT 3Byk,
CreflyiiTe NPUBEAEHHBIM HIKE UHCTPYKLINSIM:

Mpo6nema PeweHne

KomnibtoTep He cmor Moxanyiicta, nepesarpyaunTe KoMnbioTep
MaeHTUMUMPOBaTE ¥ NOAKMIoHMTE MUKPOGOH K IPYroMy
USB-ycTpoiicTo nopty USB.

Y6eauTecs, 4to napametp System Sound
He BbIKIIOYEH U TPOMKOCTL MUKPOGOHa
HE HaXo[UTCs Ha MUHUMYMe.

MukpochoH o6HapyxeH, Ho
3BYK He BbIBOANTCS

YT0Bb! pa3peLunTs NPUNOXEHUAM A0CTYN
MukpochoH o6HapyxeH, Ho K MUKPOOHY, BbiGepuTe HacTpoit-

3BYK HE BbIBOAWTCA nocne kn>KoHdnaeHumnansHocTb>MukpodoH,
o6Hosnenus Windows 10 3aTem yctaHoBuTe cnaxok Paspelunts
MPUIOKEHNAM JOCTYN K MAKPOCHOHY.

TEXHUKA BE3OMACHOCTU

MpounTaiiTe 1 CrieayiTe BCEM UHCTPYKUWSM Nepes, UCronb3o-
BaHWEM NpoAyKTa.
1. ObeperaiiTe yCTPOMUCTBO OT NOBbILLEHHOW BIIAXHOCTH,
nonajaHns BoAbl 1 Mbink. He ycTaHasnuBaiiTe B NOMELLEHNSX C
MOBbILIEHHO BNAXHOCTBIO U 3aMbINEHHOCTHIO.
2. OBeperaiiTe yCTPOICTBO OT HarpeBa: He yCTaHaBNMUBalTe ero paaom ¢
HarpeBarenbHbIMU NPUGOPaMM 1 He MOABEPraiTe BO3AEHCTBMIO NPSAMBIX
COHEYHBIX My4en.
3. OuuLaiiTe yCTPOICTBO TONMBKO CYXOW TKaHbI0.




NPEAYNPEXAEHUE
Banpelyaetcs pa3bupatb YCTPONCTBO. MOMbITKa CAMOCTOSITENLHO OTPEMOH-
TUPOBATL AaHHBIA NPUBOP HE PEKOMEHAYETCS U BEAET K NOTEPE rapaHTun.

PAHTUUHLIE OBA3ATEJIbCTBA

apaHTUIHBIA CPOK UCUMCTIIETCS CO AHS MOKYMKI TOBapa y aBTOPU30BaHHOTO
Mpopasua Canyon. 3a AaTy Nokynk1 NPUHAMAETCs AaTa, ykasaHHas Ha
Batlem ToBapHOM Yeke Un e Ha TPaHCNOPTHOI HaknaaHoii. B Tevenune
rapaHTUIHOTO NEpUOaa PEMOHT, 3aMeHa NGO BO3BPAT CPEACTB 3a MOKYMKY
npou3BoauTCs Ha ycMoTperne Canyon. [lns npeaocTaBneHnst rapaHTUitHoro
oGcny)uBaHus ToBap AomkeH GbiTb BodBpallieH MpogasLy Ha MecTo no-
KYMNKv BMECTE C [10Ka3aTeflbCTBOM MOKYMKM (HYEK UNu TPaHCNOpTHas Haknaa-
Hasl). FapaHTua 2 roaa ¢ MoMeHTa NpuobpeTeHus ToBapa notpebutenem.
Cpok cnyx6bl 2 rona. [lononHutensHas uHcopmaums 06 MCnonb3osBaHui u
rapaHTUW AOCTynHa Ha caiTe https://lorgar.eu/warranty-terms/

MpousBoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Jlumaccon 4103, [laiimoHa
Kopr, yn. Kononakuy 43, Aroc AtaHacuoc

Umnoptep B Poccuiickont ®enepaumn: OO0 «ACBEUC», 125445, 1.
Mocksa, MyHWUMnanbHbIi OKpyr neBo6epesxHbIit BH.Tep.r., JleHnHrpagckoe
we., A. 71r, cTp. 2, atax 3, nomeLy. 20, Ten. +7 495 775 06 41.

B COOTBETCTBUM C MECTHBLIMM NpaBunamu, Balle uagenue u/unm ero 6arapes
[I0MKHBI YyTUNU3NPOBATLCS OTAENBHO OT GbITOBbIX OTXOZOB. 10 NCTeueHnn
cpoka Cry6bl JaHHOTO U3[enus CAANTe ero B MyHKT yTUNU3aLmnm, HasHa-
YEHHbI MECTHLIMM BNACTAMM.

=
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STNOSTI:

* Napajanie: 5V

® Smerova charakteristika:
viesmerova

e Frekvenény rozsah: 50 Hz — 18
kHz

e Citlivost: 40 dB +3 dB

o Max. SPL: 110 dB (pri 1 kHz <1
% THD)

e Odstup signal/Sum: 70 dB
(A-vahovanie)

® Vzorkovacia frekvencia: 44,1
kHz/48 kHz

o Elektricky prad: 75 5 mA

® Plug and Play

® Vysokokvalitny zvuk

® Robustna a odolna kovova
konstrukcia

o USB kabel s dizkou 2,5 m, typ A/IC

e Trojnozka na nastavenie nak-
lonenia. Nastavitelny odpruzeny
drziak, ktory umoZzriuje nastave-
nie v rozsahu 180° vertikélne a

360° horizontalne

e Rdzne moznosti pripevnenia:
nastavitelna trojnozka alebo
adaptér

e Pasivny zvukovy filter: odpojitelny
pop filter a odpruzeny drziak

® Ovladanie hlasitosti

o Vypnutie zvuku tuknutim s LED
kontrolkou

® Smerové charakteristika: vies-
merova alebo kardioidné

® Poniklovana membrana

® Konektor na pripojenie slichadiel

e MozZnost nastavit vystupni
uroveri priamo na mikrofone

e Kompatibilita: Mac, Windows,
Android a PlayStation

e Kompatibilné s aplikaciami Dis-
cord, OBS, FL Studio atd.

e Rozmery: 49 x 154,6 x 63,4 mm
e Hmotnost: 159,3 g




OBSAH BALENIA

-

Mikrofén Kabel USB C, 2,5 m Prstenec pre
odpruzeny drziak

- —>
=
o—i—o
C svorka Trojnozka Odpruzeny Univerzélny adaptér z

3/8" na 5/8"

drziak

Rameno na uchytenie na stol

Pop filter Otocény drziak

»
~



NAVOD NA UPEVNENIE NA STATIV

@ Skrutkujte spodnu ¢ast C svorky dovtedy, kym nie je pevna a zaistena.
() Do otvoru nasufite rameno na uchytenie na stol.

(3 Zatiahnite skrutku.

(@ Rozlozte rameno.

@ Nastavte vySku a potom pripevnite skrutku @

@ Nastavte skrutku @ a pripevnite ju.

@ Pripevnite adaptér k ramenu.

Pripevnite odpruzeny drziak k ramenu.

(® Mikrofén viozte do odpruzeného drziaka.

Mikrofén upevnite na odpruzeny drziak zaskrutkovanim kovovej skrutky
k spodnej ¢asti drziaka.

@ Zaskrutkovanim skrutky pop filtra ho pripevnite k stojanu stativu.
Nasledne skrutku utiahnite. Nastavte polohu pop filtra.



Toto zariadenie pracuje na principe ,plug and play*. Prislusné zariadenie
pripojte k zodpovedajicemu portu.

Pri pripajani mikrofénu do portu USB zniZte hlasitost a
postupne ju zvySujte na idedlnu drover.

Zvysenie hlasitosti:

V smere hodinovych rugiciek
(otacaijte doprava)

Znizenie hlasitosti:

V protismere hodinovych rugiciek
(otacajte dolava)

Po pripojeni k pocitacu bude
kontrolka svietit' nazeleno.

Stlacenim tlacidla Mute vypnete zvuk.
Kontrolka sa rozsvieti nacerveno.

Prednu stranu mikrofénu nasmerujte
na usta.

Pripevnite drziak, ktory umozriuje
nastavenie v rozsahu 180° vertikalne a
360° horizontalne.




Lorgar Voicer-931 je vybaveny
Standardnym 1/8" (3,5 mm) sltichadlovym
konektorom na monitorovanie a
prehravanie.

PLUG & PLAY

USB kabel pripojte k USB portu poéitaca. Pocita¢ automaticky rozpozna
zariadenie USB a nainstaluje ovlada¢. Ovladac¢ sa nainstaluje automaticky.
Ak mikrofén nezachytava zvuk, postupuijte podla nasledujicich pokynov:

Problém RieSenie

Pocita¢ nedokazal Restartujte pocita¢ a pripojte mikrofén k
identifikovat zariadenie USB | inému portu USB.

Uistite sa, Ze systémovy zvuk nie je
stimeny a Ze ste nenastavili hlasitost’
mikrofénu na minimum.

Mikrofén je rozpoznany, ale
nevychadza zZiadny zvuk

Ak chcete umoznit aplikaciam pristup k
mikrofénu, vyberte polozku Nastavenia
> Sukromie > Mikrofén a zapnite
moznost Povolit' aplikaciam pristupovat’
k mikrofénu.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skoér nez zacgnete tento produkt pouzivat, si dokladne preditajte
nasledujice pokyny a postupujte podla nich.
1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode alebo
prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou vihkostou alebo prasnostou.

Mikrofén je rozpoznany,
ale po aktualizacii systému
Windows 10 nevychadza
Ziadny zvuk

2. Zariadenie nevystavuijte teplu: nepokladajte ho do blizkosti vyhrevnych
zariadeni a nevystavujte ho priamemu sine¢nému Ziareniu.

3. Zariadenie distite vyhradne suchou handri¢kou.



VAROVANIE

Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave zariadenia hrozi
strata zaruky, preto ju neodpori¢ame.

Zaruéna doba zacina plynat diiom zakupenia produktu od autorizovaného
predajcu znacky Lorgar. Za defi zakipenia sa povazuje datum uvedeny

na pokladni¢nom bloku alebo faktire. Po¢as zarucnej doby sa akakolvek
oprava, vymena alebo vratenie ceny za nakup uskutocriuje na zaklade
uvaZenia spolo¢nosti Lorgar. Aby ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet
tovar vratit predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o

kipe (pokladni¢ny blok alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo diia zakupenia
spotrebitefom. Servisna Zivotnost su 2 roky. Dal$ie informécie o pouzivani a
zaruke sU dostupné na stranke https://lorgar.eu/warranty-terms/

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios




TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI

® BuxigHa Hanpyra: 5B

o [onspHa giarpama
CNpsSIMOBAHOCTI: OAHOCTIPAIMOBaHa

e YactoTHa xapaktepuctuka: 50

My-18«kMy

YyTnmeicTts: -40 ab + 3 o6

e Makc. SPL: 110 gb (npu 1 k'y

<1% TrA)

CniBigHoLWeHHs curHan/wym: 70

B (A-3BaxeHwit)

e Yacrota anckpertusauii: 44,1

K/48 Iy,

Enextpudnuii ctpym: 75 + 5 MA

Cucrtema Plug and Play

Bwicoka sikicTb 3ByKy

HapiiHa/miuHa meTanesa

KOHCTPYKLUist

Ka6enb USB-A Male o poa'emy

Type-C Male, 2,5m

o LLitatiB ANst perynioBaHHst
Haxuny. PerynboBaHui Kyt
KpinneHHs Ha 180 ° no BepTukani
Ta 360 ° no ropusoHTani

® PisHi BapiaHTut kpinneHHs:

perynboBaHui WraTue ao
naHTorpac

 [NacvBHe LWyMOMOMMMHaHHS:

3HiIMHUIA non-hinkTp Ta

amopTu3aTop

PerynaTop ry4HocTi

® KHorka BifKIo4eHHs 3BYKY 3i
CBITNOAIOAHUM IHAMKATOPOM

o [onspHa giarpama
CNPAMOBAHOCTI: OAHOCNPsIMOBaHa
abo kappjoigHa

e HikenboBaHe NOKpUTTS.

[Oiadparma

MHi3no ANs HaBYLWIHWKIB

© MOXNUBICTb perynioBaHHs piBHS
curHany GeanocepeaHso Ha
MiKpOGOHI

® CywmicHicTb 3 Mac, Windows,

Android Ta PlayStation

MNiaTpumka Discord, OBS, FL

Studio Touwo.

© Po3mipu: 49x154,6x63,4 MM

e Bara mikpocoHa: 159,3 .

.




MikpochoH

C-nopi6Huin
3aTmcKay

Mon-chineTp

-

Ka6ens USB Type-C, 2,5 M Kinbue Ans kpinneHHs
wratmea

!

YHiBepcanbHuin agan-

WraTtus AwmopTusauiiiHe Tep nanTorpacha Bin 3/8

KpinnexHs 10 5/8"

HacrTinbHa cTifika-naHTorpad

MoBOpOTHE KpinneHHs




KEPIBHULUTBO 3 MOHTAXY LUTATUBA

@ LLlinbHO 3aKpyTiTh HWXHIO YacTMHY C-o6pasHoro 3aTuckava.

(2) Bcrasre HacTinbHy cTiliky-naHtorpad B oTaip.

(3 3akpyTiTb rBUHT.

@ BwuTarHiTe naHTorpad.

@ BigperynioiiTe BUCOTY, NOTIM 3aKpiniTh TBUHT @

@ Bigperyntoiite rBuHT @ a noTim 3akpiniTb 1oro.

@ BakpiniTb agantep Ha naHTorpadi.

BakpiniTb amopTu3aLiiiHe KpinneHHs Ha naHTorpadi.

@ BcTaHoBITb MiKpodhoH Ha aMopTU3aLliiiHe KPINNeHHS.

MpuKpyTiTL MeTanesy raiiky [0 HWKHLOT YaCTUHKU MiKpodoHa, LWo6
3aKpiNUTK MIKPOGOH Ha @aMOPTN3aLINHOMY KpPiMMEeHHi.

@ LLlinbHO NpWKPYTiT rBUHT Non-binsTpa Ha naHTorpadi. BinperynionTte
NoNoXeHHs non-dinsTpa.



BCTY!

Lleit npucTpiit npautoe 3a npuHuunom "Plug and Play". Byae nacka, nigknio-
YiTb NPUCTPIii A0 BIANOBIAHOMO NOPTY.

Byab nacka, 3MeHLUTe ry4HiCTb, nepeq NiaKnioYeHHAM
MikpochoHy Ao nopty USB, i nocTynoso 36inbLuyiite
TYYHICTb [0 ineansHoro piBHA.

36inbLWeHHs ry4YHOCTi:
3a roavHHWKOBOIO CTPINKOO
(noBepHiTL NpaBopy.)

© wem

3MeHLEeHHA ryYHOCTi:

MpoTH roANHHUKOBOI CTPINKK
(noBepHiTL NiBopyY)

IHanKaTop nouHe CBITUTUCH
3eneHnM nicna NiAKNIoYeHHs Ao
komn'toTepa.

© oo

HaTUCHITb KHOMKY BUMKHEHHSI 3BYKY
[Nt BUAMKHEHHS 3BYKy. [HANKATOp CTaHe
YEpBOHIM.

MepenHs cTopoHa noBuHHa GyTn 3BepHeHa
[0 BaLworo pota

BaKpyTiTh KpinneHHs, Wob BepTuKansHO
BigperynoBaTu KyT KpinneHHs Ha 180°
Ta 3aKpyTiTb FBUHT METANEBOTO KifbLs,
106 rOpU3OHTANBHO BiAPErymnioBaTh kyT
MikpodpoHa Ha 360°.




Lorgar Voicer-931 Bkntouae craHaapTuin
1/8" (3,5 MM) po3'em AN HaByLIHWKIB ANs
MOHITOPUHTY Ta BiATBOPEHHS

Nigkniovite USB-kabenb Ao USB-nopty komn'ioTepa. Balw komn'iotep
aBTOMaTU4HO po3nisHae NpucTpiit USB i aBToMaTyHO BCTaHOBUTL ApaiiBep.
AL MiKpOhOH He BMOBMIOE 3BYK, BUKOHATE HAaCTyMHe:

Mpo6nema PiweHHs

Byab nacka, nepesaBaHTaxTe komn'loTep

Komm'toTep He 3Mir igeHTn- S ) N .
i NiAKNIOYITE MIKPOOH A0 iHLIOro NopTy
B,

pikyBaTn USB-npucTpiit

MepekoHaliTecs, Lo napameTp System
Sound He BUMKHEHWIA i ry4HiCTb Mikpodho-
Ha He 3HaXoAWUTLCS Ha MiHIMYMi.

MikpochoH BusiBneHo, ane
3BYK HEe BUBOAUTLCA

o6 HapaTh fogaTkam A0CTYn A0 MIKpo-
MikpochoH BusiBneHo, ane choHa, BuGepiTb YcTaHosku> KoHdiaeH-
3BYK He BUBOAUTLCA nicns YiiHicTe> MikpochoH, NOTiM BCTaHOBITL
oHoBneHHst Windows 10 npanopeLb [103B0NUTM JogaTkam AocTyn
0 MikpoghoHa.

IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MEKA

Mepep noyaTkoM ekcnnyataLii NPoAyKTY YBaXHO npouynTainTe Ta
LAOTPUMYIATECH BCiX IHCTPYKLIN.
1. He ninnasaiite npucTpiit BNNMBY BOMOTM i HE AonyckaiTe
noTpannsiHHs Boau, obepiraiiTe i BBy nuny. Takox He pos-
MilLyATe B NPUMILLEHHAX i3 NABULLEHOIO BOMOTICTIO, BENWKM BMICTOM NUny.
2. He ninnaBaiite BNNWBY BUCOKUX TeMNepaTyp: He cTaBTe Nobnuay onanio-
BanbHUX NpUNaais i He nigaasaiiTe BNAUBY NPAMUX COHSYHUX NPOMEHIB.
3. OumLLyiiTe NPUCTPIil NNLLIE CYXOK TKaHUHOK




MONEPEMXEHHSA

BabopoHsieTbes posbupati npucTpiit. Cnpoba camocTiiiHO BiApeMOoHTyBaTh
AAHHWIA NPUCTPIN Npu3Beae A0 BTPATU rapaHTii.

PAHTIVWHI 3060B AA3AHHSA

[apaHTiiHUi TEPMIH NOYMHAETLCS 3 AATU MOKYMNKWU TOBapy Y aBTOpPM3oBa-
Horo Mpopasus Lorgar. 3a gaTy nokynkv NpuiiMacTbCs Aata, 3a3HadveHa

Ha Baluomy ToBapHOMY Yeky, a6o Ha TPaHCNOPTHiI HaknaaHii. MpoTsrom
rapaHTiiHOro Nepiogy PeMOHT, 3aMiHa a0 NOBEPHEHHS KOLUTIB 3a MOKyMNKy
NPOBOANTLCS Ha po3cyn Lorgar. [ins HanaHHs rapaHTiliHOro 06CYroByBaHHs
TOBap NoBWHeH GyTn NoBepHyTWit MpoaaBLo Ha MicLe MOKyMNk1 pasoMm i3
niaTBEPAXKEHHHSIM MOKYMKW (Yek abo HaknagHa).

[apaHTis 2 poku 3 MOMEHTY NpuaGaHHs ToBapy cnoxusadem. TepMiH Cryx-
61 2 poku. [lonaTtkoBa iHopMaLlisi NPO BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTilo AOCTyNHa
Ha cauTi https://lorgar.eu/warranty-terms/

[ata Bupo6HMUTBa: AMB. Ha ynakosLi. KpaiHa Bupo6Huk: Kntait

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Nimacon 4103, QarimoHa Koprt,
Byn. Konownaki 43, Arioc AtaHacioc

ImnopTep B YkpaiHi: TOB Mil «<ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byr.
[asosa, 6yanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11

BianosiaHo Ao micueBux Npasun, Balu NpUCTpii Ta/abo oro akymynstop
cnig yTvniayeati okpemo Big nobyTosux Bigxoais. Konu TepmiH ekcnnyarauii
LbOro BUpoBY 3aKiHYUTLCS, BiHECITL MOrO Ha NepepoBKy A0 NYHKTY yTunisa-
Ui, Npu3HayYeHy MiCLIEBOIO BMajoto.
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